Manual de utilizare
Specificatiile produsului

Control
APP + IR Remote

Parts list
Lamps hexagonals x6 Adaptor X1 Benzi adezive X7
Conector x8 Manual X1 Surub x8 Telecomanda x1

RGBIC DC24v 2w

Diagrama functiei produsului

1. Lipiti banda adeziva pe partea din spate a controlerului si a luminii

2. Luati un conector si conectati- la controler sila luming, un capt se conecteaza la controler, un alt capét se conecteaz la orice port al panoului de
Iumnin; ASigurati-va ¢ serinul ségetiincicé i se conecteaza ntotdeauna a panoul mator

@9@

3. Conectati restul panourilor luminoase conform modelelor dvs

(24v) (5v)
5. Curatati suprafata locului de instalare (cum ar fi peretele)
6.Indepartati hartia de eliberare din banda adeziva care au fost lipite de controler si de corpul de lumina, Lipiti-o pe peretele care urmeaza sé fie
instalat si apasati bine fiecare bucat de panouri luminoase.
Nota
1. VA rugsm sa nu instalati luminile pe hartie de perete, perete de var, perete neregulat si nu v recomandam si instalati luminile pe tavanul camerei,
2. Daci va faceti griji cu privire la banda adeziva nu este suficient de puternics, puteti utiliza echipajul pentru a fixa conectorii pe perete.
3. Daca doriti s& scoateti panourile de luming, va rugam sa ridicati pur i simplu panourile de lumina cu forts pentru a dezactiva conectorul.

Functionarea produsului
Functionarea butoanelor

Reglabil

Faceti clic pentru a deschide
Faceti dublu clic pentru ainchide
Mod/apasare lunga 5 secunde pentru resetare

Funct_lonarea telecomenzii

Surss de’alimentare: 3V celuld buton

Distanta de control: 5-8 metriin zona deschiss

indepértati folia PVC de pe spatele telecomenzii inainte de utilizare si apasati butonul de pornire inainte de utilizare.

Mod muzicd

Features Action | Remote controller buttons
ON/OFF Short press @
Pause/beat Short press

Speedjsensitivity Short press

Dynamic mode switching | Short press

90006

Music mode Short press

Automatic mode Short press

Shortpress 8
snortpress 8

Brightness +/-

0ddonoe

é

Static color switching

WRGB Short press

Descircati APP-ul

1) Cautati sau scanati codul QR pentru a descarca APP-ul ,Smart Life" sau ,Tuya Smart” de la Android 4.0 si mai sus sau |OS 81 si mai sus.

2) Tnregistrati-va sau conectati-va: Inregistrati un cont in conformitate cu sfatume APP si conectati-va la interfata de utilizator a APP.
3) Conectarea APP: porniti Bluetooth-ul telefonului mobil, apoi porniti lumina, cand lumina clipeste rapid, deschideti APP-ul si ciutati si adaugati
dispozitivele. Alegeti retelele 2.4G si conectati-vi cu numele si parola WiFi corecte pentru imperechere pané la succesul addugarii dispozitivelor.

Step1 Step2 Step3 Step4

Functionarea APP

Puteti seta si regla luminozitatea, culorile, scenele, modul de muzica si cronometrul pe interfata de utilizator a APP.

FCC

1. Acest dispozitiv este in conformitate cu partea 15 din normele FCC. Functionarea este supus urmatoarelor doua conditii
(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente dunitoare.

(2)Acest dispozitiv trebuie si accepte orice interferents primits, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorits.

2.2 Schimbirile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului
de a utiliza echipamentul

Nota: Acest echipament a fost testat si declarat conform cu limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din normele
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.

3, Acest echipament a fost testat si declarat conform cu limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din normele FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabili impotriva interferentelor daunétoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente daunétoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie c& nu vor apérea interferente intr-o anumité instalatie. Dacé
acest echipament provoacs interferente daunétoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sa incerce s corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masur

- Reorientati sau mutati antena receptoare.

- Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Acest echipament trebuie instalat si utilizat cu o distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dumneavoastra.




